V. LA GUERRA CIVIL. EL ROMANCERO, PARTE DEL TESORO
NACIONAL

5. Menéndez Pidal, anclado en Cuba, a la basqueda de romances

Ramén Menéndez Pidal, a su llegada a Cuba, pensaba cumplir sus compromisos
con Chacén, Ortiz y "La Cultural” en 6 semanas y regresar prontamente a Burdeos a
concluir el interrumpido curso universitario y planear, desde alli, en uniéon de su
mujer e hijo, el inmediato futuro, en el caso de que en ese tiempo la Guerra Civil no
hubiera concluido. Aunque Chacon, recién nombrado por la Secretaria de Estado
Director de Cultura’® habia creado un "Seminario de Investigaciones Filologicas"
para cuyo curso inaugural pidi6 a Menéndez Pidal que expusiera en un cursillo los
"Problemas de la Epopeya"79, este compromiso adicional, aunque le era trabajoso
("me da mucho que hacer, por carecer completamente de libros") no le obligaba a
prolongar la estancia en La Habana mas alla del final de Marzo. Pero, durante las
semanas de su largo viaje maritimo, sus familiares tomaron decisiones que
afectaron profundamente a sus planes: su hijo Gonzalo, desde Burdeos, y su hija
Jimena, desde Segovia, con la anuencia y colaboracién de Maria Goyri y Miguel
Catalan, aceleraron el proceso de negociacidon, buscando el apoyo de militares
amigos de la familia, para obtener del Gobierno de Burgos el permiso de entrada de
Gonzalo en la Espafia "nacional"8° y, una vez conseguido, todos los de la familia que
se hallaban en Burdeos cruzaron la frontera de Irtn (9-111-1937)8%, a fin de que
Gonzalo, como acababan de hacer los hijos de otros prohombres liberales, José
Ortega y Gasset y Gregorio Marafién, se incorporara al ejército antes de que se

produjera la toma de Madrid que creian proxima82.

Ante ese hecho consumado, que Ramoén intentdé en vano posponer®s, su
inmediato regreso a Burdeos resultaba carente de sentido®4. El 13 de Marzo, Ramén
Menéndez Pidal cumplia 68 afios y, al recibir la noticia a través del consul cubano
de Burdeos de que toda su familia se encontraba ya en Segovia, inicié una larga
carta para ella: Segin explicaba en esa carta, al dia siguiente iba a dar su cuarta
conferencia en la Instituciébn Hispano-Cubana de Cultura, dedicada a "El

Romancero nuevo", conferencia que, segiin luego apostillaba



"parece que gustd mucho, aunque al final me distraje bastante en la lectura";

ya solo le faltaban dos®. Pero el fin de sus compromisos, lejos de ser una situacién
esperada con impaciencia, constituia ahora una fuente mas de preocupaciones, asi
es que se sentia aliviado por contar con una propuesta, que le anunciaban desde la

recién restaurada Universidad de La Habana, para ensenar en ella durante un mes:

"La [conferencia] del Teatro Clasico la daré en la Universidad, donde me
piden que inaugure la catedra de Gramatica historica, que acaban de crear en
la Reorganizacion de la Universidad (cerrada hace tres afos!) y daré un

cursillo breve en el mes de abril, a menos que me aconsejéis que vuelva".

Al tiempo que escribia la citada carta, envié a Segovia un cable en los siguientes tér-

minos:

GIRADO CIROT 26 FEBRERO PARA CUOTA ESCRIBI GARRIGUES 24
FEBRERO ACABO CULTURAL 28 MARZO PUEDO ACTUAR
UNIVERSIDAD ABRIL

Desde Segovia, le llegd ese mismo dia otro de "felicitacion", con un extraiio:
"SENTIDO PESAME",

que €l interpret6 correctamente (segun clave convenida con su mujer):
"NO VENGAS TODAVIA"86,

En consecuencia, anadi6 a su carta del 13 de Marzo:

"Ahora mismo me traen vuestro telegrama que interpreto como felicitacion,
discreta en estos malos tiempos, por mi cumpleafos diciéndome «no vengas
todavia». El martes vendra la comision de la Universidad a invitarme formal-

mente y, en vista de vuestro cable, aceptaré®”".

La prolongacion de su estancia en La Habana durante el mes de Abril no era, sin
embargo, suficiente para solucionar el inmediato futuro. Como, por esos dias,

escribia a Antonio G. Solalinde®8:

"Yo vine aqui a dar unas conferencias en la Institucion Hispano-Cubana.
Luego parece que me van a proponer un curso en la Universidad en el mes de
Abril, que naturalmente aceptaré, y luego no sé qué haré, si podré ir a otras

universidades de por aqui".



Su desorientacion a finales de Marzo era patente. En la misma carta del dia 13

afadia tres dias después:

"Me acaban de ver de parte de la Universidad de Panama para ir alli a dar
un curso de verano en Julio. Yo les propongo un curso ordinario en Mayo.
Tengo también proposicion de Puerto Rico. La indecision de mi vuelta ahi es
lo peor ¢Qué me hago yo tirado por esos mundos? Pero, si no puedo recobrar
mis libros y mi trabajo ahi, qué me hago ahi? Estoy, como veis, trabajando
todo el dia en aquello que no quisiera trabajar, en conferencias y cursos. Pero
me consuela el que en mis investigaciones me es imposible ahora hacer nada"
(16-111-37);

y el altimo dia de aquel mes de Marzo escribia:

"Seguiré aqui todo el mes de Abril explicando un curso breve en la Uni-
versidad. Después quiza vaya a Méjico o a Panama. Espero cartas de estos
sitios que no sé qué me haran decidir. Ya que estoy por estos mares, debo ver
algn otro pais de estos que desean que vaya. Puerto Rico lo desecho porque
dicen hace mucho calor. Méjico es fresco, pero no sé si resistiré bien la gran
altura (...). El lunes 29 acabé mi curso sobre Problemas de la Epopeya en la

Direccion de Culturad9".

Esta situacion de incertidumbre cesé pronto, ya que la Columbia University, a
instancias de Onis, repitié su anterior invitacién, ofreciéndole la posicién de Visi-
ting Professor para el semestre de Otofio de 19379°. Menéndez Pidal acept6 la
propuesta (carta del 8 de Abril), sin méas reservas que la de poder regresar a Espafia
en caso de tener necesidad de ello%t. Como Onis le decia entonces, solo le quedaba
por "resolver la situacion desde que salga usted de Cuba hasta fines de Setiembre".
Siendo vacaciones universitarias de verano en Estados Unidos y habida en cuenta el
clima (tanto natural como politico) en los paises de habla hispana®?, las opciones
con que contaba Menéndez Pidal no le resultaban muy atrayentes. Por otra parte,
estaba impaciente por poder cambiar impresiones directas con los familiares
residentes en la "Espaia nacionalista" (como €l la llamaba), sin que mediara el
lenguaje criptico que por temores de diferente indole venian utilizando en su

correspondencia®s.



Durante los cinco meses (escasos) que residi6 en Cuba®, Menéndez Pidal
expuso en diversas conferencias, clases y charlas sus ideas sobre la historia de la
lengua, sobre la épica, sobre el romancero, temas de sus grandes obras en
elaboracion antes de empezar la guerra; pero toda esa actividad, careciendo del
apoyo de los ficheros, documentos y bibliografia en que acostumbraba sustentar sus

argumentos, era solo, en su fuero interno, un compas de espera:

"Ya dije a usted que mis papeles creo estan a salvo en Madrid. Mi hermosa
biblioteca es lo que mas riesgo corre; y équé sera de mi vejez sin ella?",

escribia a Castro el 31-111-1937.

"Se tiene la impresion de estar haciendo una buena obra. Pero también que
acaso seria ya posible trabajar, mas directamente, en alguna cosa en la triste

Espafa", escribia a Maranoén el 20-1V-1937.

"Yo me distraigo haciendo planes de escribir por acd la historia de la
lengua, sin papel mio, y veo que podria hacer un tomo ttil, esperando el
trabajo definitivo, si mi vida acaba feliz que pueda recobrar mi tranquilidad
familiar y mis trabajos preparatorios tan formidables y ahora sembrados de

sal estéril", escribia a la familia el 13-V-1937.

"Me preguntdis por mi vida. Bien uniforme. Me levanto de 5Y2 a 6;
gjercicio, paseo, devorar las noticias, bano, desayuno, trabajar todo el dia
para rehacer sin elementos esa historia de la lengua que voy dando en clase",

les explicaba el 19-V-1937.

"En Burdeos (...) comencé un cursillo de Historia de la Lengua, que
continué en La Habana y terminaré en Nueva York. iOjala algin dia mi
bibliotequita me ayude en mis altimos trabajos!", escribia a Lapesa el 17-VI-

1937

Aparte de elaborar algunos ensayos-conferencia sobre temas histéricos soélo
lateralmente relacionados con los viejos grandes proyectos de la pre-guerra,
Menéndez Pidal tuvo en su estancia en Cuba la satisfaccion de tener un reencuentro
con la tradicion oral romanceril hispano-americana, acerca de la cual treinta y dos

afos atras, en 1905, con tanto interés habia preguntado por Sud-América.

A poco de llegar a La Habana, la sefiora Enriqueta Comas le habia



proporcionado copia de algunos romances que ella habia aprendido en su infancia
en Santiago de Cuba y le inst6 a que visitara a sus parientes, que seguian residiendo
en Santiago, pues eran también portadores de tradicién%. Ahora que se hallaba
libre de obligaciones, una vez concluidos sus iniciales compromisos y en espera de
comenzar el cursillo en la Universidad, pens6 que no debia desperdiciar la

oportunidad de impulsar la recogida de romances en Cuba:

"En el intermedio, entre la Cultural Hispano-Cubana y la Universidad
(altimos dias de marzo y primeros de abril) vamos [a ir] Chacon, Ortiz, yo y
Carolina Poncet a Santiago, pues aquella es la tierra tradicionalista de Cuba.
Una sefiora de alld impresion6 aqui unos discos de ebonita, para mi, con
romances. Sistema nuevo de impresién, no ya sobre aluminio, como en el

Centro haciamos, y muy sencillo" (carta del 13-111-1937).

Menéndez Pidal emprendi6é aquel viaje muy ilusionado, pues creia posible penetrar
hasta un estrato de la tradicion al que los investigadores locales no habian logrado

llegar:

" (...) iVed en qué cosas se piensa en el destierro! También entre los
recuerdos literarios me sale el de Diego recitador de romances iQuién pudiera
oirle! (...) Carmen [Gallardo] me escribe temiendo ya [por la vida de su
yerno], por faltarle noticias de Dolores [hija de Carmen]. Va a recoger
romances alla [= Belgrado] .Ya tenemos tantos que dificil sera recoger alguno
interesante (...). Hoy por la noche [8 de Abril] salimos Chacén y yo para
Santiago, Camagiiey y Santa Clara, en viaje folklorico. Chacén estd muy
interesado en promover estudios folkloricos desde su Direccion de Cultura y
yo espero encontrar un buen filon de romances. Los publicados en 1904 por
Chacon y por Carolina Poncet apenas pasan de una docena y todos son
vulgarisimos, del corro de nifas, en tanto que una sefiora de Santiago (muy
cantarina, que no puede recitar un romance sin canturrearlo) sabe Gerineldo,

Carmela, don Bueso, etc." [8 de Abril de 1937].
Pero el "viaje folklorico" no respondi6 a sus expectativas:

"Salimos de La Habana 11 noche jueves y, después de 20 horas de viaje,

llegamos Chacon y yo a Santiago. Recibimiento solemnisimo, comisiones,



banda municipal en el andén, declaraciéon en el Ayuntamiento haciéndome

huésped de honor de la ciudad",

iCémo en semejante contexto iba a descubrir filén alguno de la soterrafia tradicion!
Hubo de contentarse con predicar en la Escuela Normal, ("un edificio hecho por los
Norteamericanos, segin su solido estilo, en el tiempo que gobernaron aqui") a las

maestras y a los rotarios (!) que concurrieron al solemne acto:

"Cundié entre las maestras, que eran en gran numero, cierto calor de
simpatia por el Romancero; veremos si los frutos que obtengamos seran

apreciables. No confio mucho".
Personalmente sélo pudo dedicar aquella tarde a explorar la tradicion local:

"Estuve con Chacén en una casa recogiendo romances y la cosecha fue
pequena, habiendo tenido que emplear yo gran esfuerzo para tan poca cosa.

De ahi mi pesimismo"%°.

En sus apuntes de viaje ocult6 esta impresion negativa. En ellos anot6 como fue
a Santiago, "que retine, a lo méas hermoso de la naturaleza de Cuba, los recuerdos
mas vitales de su historia"”, y como alli Dulce Maria Comas le cant6 una pequeia
serie de romances y de canciones para-romancisticas y Maria Civera romances
aprendidos en 1895 de un asistente espanol. El 13 de Abril Menéndez Pidal, en su
viaje de regreso a La Habana (donde debia empezar sus clases el dia 16), estuvo con
Chacon en Camagiiey, "la Toledo de Cuba, Toledo en llano, ciudad de ladrillo,
ciudad de tradiciones, de calles tortuosas y rincones viejos", donde pudo oir como
"unas dos docenas de nifios y nifias mezclados", en que se incluian "algunos negros
procedentes de los barrios pobres del lugar, balanceAndose a un lado y a otro",

cantaban alegremente juntos algunos temas del Romancero?’.

En conjunto, lo recogido por Menéndez Pidal, salvo los romances recordados por
Maria Civera%®, eran, una vez mads, narraciones pertenecientes al tradicional
repertorio del romancero infantil ciudadano; pero Menéndez Pidal, en aquel ano
de 1937, trat6 de sobremontar su inicial impresién de fracaso, considerando que, a
lo menos, eran prueba de la unidad, en su cultura, de los pueblos hispanos y de la
indestructibilidad de la tradicién oral. B. Mariscal ha publicado (1996) una muy

curiosa coleccion de fotografias sobre estos contactos de Menéndez Pidal con la



tradicion oral del Caribe©°.

Diego Catalan: "El archivo del Romancero, patrimonio de la

humanidad. Historia documentada de un siglo de historia" (2001)

NOTAS

78 Chacon, al llegar a Cuba poco tiempo antes que Menéndez Pidal, le cablegrafio a Burdeos la
noticia: "He sido designado Director de Cultura" (18-1-1937). La Direccion pertenecia a la

Secretaria de Educacion.

=79 El seminario se definia, segun las tarjetas de inscripcion, como unas "Conversaciones de D.

Ramén Menéndez Pidal".

80 En el expediente de Ramén Menéndez Pidal de la Direcciéon General de Seguridad consta la
informacion siguiente: "Gonzalo Menéndez Pidal (...) De Marsella pasé a Burdeos, donde empezo
a gestionar su entrada [en zona "nacional"], para incorporarse al Ejército. Las gestiones las llevo a
cabo satisfactoriamente el aviador Don Carmelo de las Morenas cerca del Secretario General del
Estado, Don Nicol4s Franco.- Por otra parte también las realiz6 el Comandante de Estado Mayor de
la Divisién de Burgos, Don Angel Leén". Angel Le6n era medio-hermano de Maria Teresa Leon (la
mujer de Rafael Alberti), sobrina carnal de Maria Goyri. Carmelo de las Morenas era tio de Anita
Gasset y Angeles Gasset, sobrinas de José Ortega y Gasset. Angeles era profesora del Instituto
Escuela; ambas eran amigas de Jimena Menéndez Pidal. A través de las cartas de Maria Goyri a su
marido y de Jimena Menéndez Pidal a sus padres puede reconstruirse el proceso de esas gestiones
iniciadas cuando don Ramoén se hallaba atiin en Burdeos. Maria (en carta a su marido desde
Burdeos, 19-11-1937, a La Habana) se extrafiaba del cambio de opinién politica que entrafiaba esa
colaboracion de su hija y yerno: "Fijate en la carta de Miguel, que parece muy del lado de los
blancos, admirando sus avances y alabando el plato tnico, y Jimena insistiendo tanto en la ida de

su hermano. Milagros de la revoluciéon".

81 El 10 de Marzo, Georges Cirot (nada maés recibir las primeras noticias desde Cuba de Menéndez
Pidal) le escribia carifiosamente y a la vez le hacia saber "Votre famille était partie hier matin apres

étre venu faire ses adieux" (noticia que sélo llegdb a manos de Menéndez Pidal el dia 20).

82 La "necesidad" de que los hijos de los intelectuales de la Republica se incorporaran al ejército
"nacional" antes de la caida de Madrid resulta clara a través de dos documentos procedentes
del San Sebastian "liberado": en un articulo del "Diario Vasco" (San Sebastian, 29-1-1937) titulado
"Una visita al «frente» de Paris", "Mascarilla" reprodujo el siguiente didlogo: "—é¢Hay muchos
republicanos espafioles en Paris, de los llamados intelectuales? —Hay bastantes, salieron huidos de
Madrid, aunque acaso en coches rojos, requisados, pero con sus equipajes y sus libros (...). La
mayoria (...) se habian dirigido a Salamanca para expresar su simpatia por el general Franco. Este

acepta a los arrepentidos. —¢Y el dano que hicieron? —En sus conversaciones parece que no se



recatan en decir esos senores que (...) s6lo una dictadura militar puede salvar a Espana (...). —Es
curioso que los hijos de los tres fundadores del grupo «Al servicio de la Reptiblica»: Marafion,
Pérez de Ayala y Ortega y Gasset sean falangistas, aunque por ciertas razones no se hayan
incorporado a Falange (...)"; de otra parte, Miguel Asin Palacios escribi6 a Ramén Menéndez Pidal
a Burdeos, desde San Sebastiin, ese mismo dia: "Yo espero —sabiendo cudl era la opinion de
Ortega y de Maranon— que, tan pronto como puedan expresar publicamente su adhesion al
Gobierno de Burgos sin peligro de represalias en Madrid, se apresuren a hacerlo. Porque ya hoy no
cabe neutralidad ni abstencion (...). Si yo me viese en su lugar, y el temor tan fundado a las
represalias me aconsejara guardar silencio hasta la toma de Madrid, todavia me resolveria a enviar
mi adhesion privada al General Franco, suplicAndole reserva hasta aquella fecha. Ello contribuiria
a disipar el ambiente hostil que rodea a sus nombres (...). Si V. los puede ver por ahi, haria una
buena obra sugiriéndoles delicadamente estas ideas". Jimena Menéndez Pidal escribi6 a su padre el
4-II-1937 contandole que "A Kim [= Gonzalo Menéndez Pidal] le estaba gestionando su viaje un tio
de las Gasset que directamente habia hablado a Nicolas Franco y, al mismo tiempo, le soluciono los
pasaportes Angelito (...). También va a hacer el mismo viaje Miguel Germén [Ortega]"; y Maria
Goyri, 19-11-1937: "(...) no ha podido averiguar mas que Gregorito [Marafidon] se ha incorporado ya

en Valladolid, donde ha sido «muy bien acogido». Ya lo habra arreglado bien el papa".

83 El 14 y el 18 de Marzo Menéndez Pidal escribié a Chacon. Soélo conozco la segunda de las dos
cartas, escrita tras recibir una de su mujer en la que le explicaba las razones de la partida;
Menéndez Pidal, resignado, decia en ella a Chacon: "Tuve, al fin, explicaciones del viaje de mi
familia. Yo hubiera deseado que permanecieran ahi, segin les expresé en un cablegrama (...)".
Antes de su partida de Burdeos, Maria Goyri le anunci6 por cable (23-11-37) "Marcharemos
urgente. Protejan casa", a lo que Ramo6n contest6 con otro (24-11-1937) "Por Luis Rosario retrasad
cuanto posible marcha. Giro cablegrarico para cuota. Gestiono proteccion”. No obstante, Maria
desoyo la peticion y en carta del 25 le explicaba: "Ayer recibimos tu cable contestacion al nuestro.

No creo que Luis [Menéndez Pidal] ni Rosario [Menéndez Pidal] sean victimas de represalias, pues

el primero, segin decia Ocerin, no debe salir de la embajada y para la 22 creo que ya ha pasado el

mal tiempo (...). Parece que lo de Madrid se acerca al fin".

84 Aunque a Cirot le argumentara su cambio de planes como fruto de compromisos con la cultura:
"Vd. tan bondadosamente preocupado de mi destierro, me ofrecia, si yo regresaba para Abril,
continuar poniendo a mi disposicion la catedra extraordinaria que tuve en el mes de Enero. Mi
compromiso inicial con la Instituciéon Hispano Cubana que no termina hasta el 28 de este mes
hacia ya dificil mi llegada ahi para el 7 de Abril. Pero ahora, como al fin mi regreso a Espafia no
podra ser tan pronto como yo pensaba, ni mucho menos, he aceptado ayer la proposicion de la
Universidad de aqui, de que hablaba en mi carta anterior, asi que mi eventual regreso al curso de
Burdeos queda descartado. Se lo aviso cuanto antes para no estorbar el que la Universidad
disponga de la Catedra que tan amablemente me ofrecian. / Siempre deseo sin embargo regresar

por Burdeos a Espafia en el momento que lo pueda hacer, asi que espero verle a V. algunos dias y a



los demas colegas".

85 "Me faltan dos (Carlos V'y El Honor). La del zéjel result6 muy bien. La van a publicar en la

Revista Cubana".
86 En el propio cablegrama anot6 la equivalencia: "=No vengas todavia".

87 Como aclaracion de los telegramas entonces cruzados conviene saber lo siguiente. Segin
recuerda a su familia el 13-I1I-1937, Ram6n Menéndez Pidal, estando en Burdeos, recibio la visita
de [Joaquin] Garrigues, sin duda para instarle a que se adhiriera a la causa "nacional"; en
seguimiento de aquel contacto sabemos que, ya desde La Habana, Menéndez Pidal le escribi6
("escribi a Garrigues el 24 febr., segin hablé en Burdeos con él; la carta no fue expedida por el En-
cargado de Negocios de aqui sino el dia 4 marzo"), recurriendo a José Antonio de Sangroniz, del
Cuartel General de Salamanca, como intermediario (segin una alusion posterior del 2-VI-1937 en
que se queja de no haber tenido respuesta a la carta enviada a Garrigues, "ni a la que puse a
Sangroniz encomendandole hiciese llegar a Garrigues la carta"). El contenido de esa carta a
Garrigues se aclara en otra a su familia del 19-V-1937: "Creo que hasta que no nos veamos, como
Diego dice, en el pueblo de la Rosa, no debo volver. Esto le decia a Garri[gues] en la carta que le es-
cribi (anadiendo lo de Rosario y Luis), carta de hace 2 meses y medio, sin contestacion". Desde
Segovia, Maria Goyri le habia intentado explicar el 1-IV-1937 que Garrigues no era un contacto
politico utilizable en Burgos, ya que él mismo habia caido en desgracia y habia, incluso, sido preso:
"La carta que escribiste y que envi6 el encargado de negocios no sé si llegaria a poder del amigo
Gfarrigues]. Este cay6 del caballo que montaba y ha estado inmovilizado durante 15 dias. No sé si
quedara bien, pues la convalecencia ser4 larga. Desde luego los planes de que te habl6 en Burdeos
se han frustrado para él". Pero su marido no se enter6 de lo que aquel simil encerraba: "Me hablais
de la caida del caballo que sufrié Garr[igues] y de que los planes de que me habia hablado en
Burdeos se han frustrado para él. No sé qué planes eran, no lo recuerdo; pero supongo no me
importaran gran cosa" (6-V-1937). Solo el 22-VII-1937 le explicarian claramente lo ocurrido a

Garrigues.
88 En la carta citada en las nn. 27y 36

89 La Direccion de Cultura expidio6 certificados de asistencia "insertando el programa
desarrollado”, pues "los asistentes (limitados a 30) eran todos profesores" para quienes esos
certificados eran ttiles "para aspirar a puestos, que ahora con la reapertura de la Universidad hay

mucho movimiento".
90 El nombramiento oficial se hizo en "May 3, 1937".

91 En el borrador de su primera carta a Solalinde (citada en las nn. 277, 36 y 88) excluia el ir a
Estados Unidos, pues creia que Onis se habia mostrado injustamente ofendido con él cuando desde
Burdeos renunci6 al nombramiento de Columbia University: "A los Estados Unidos no pienso ir,
porque no quiero pasar por Nueva York a causa de un enfado inexplicable de Onis, enfado injusto y

rudo porque no pude aceptar el cargo de Profesor visitante obligado por las fechas que me



impusieron en Cuba, compromiso anterior, y por carta del mismo Onis en que me recordaba la
seriedad de los plazos en los Estados Unidos que no era posible retrasarlos fuera de lo fijado"; pero,
antes de echarla, recibi6 la carifiosa carta de Onis del 2 de Abril, por lo que taché el pasaje,
anotando al margen: "Escribi6 Onis. Inutil este parrafo”. En su carta, Onis le aseguraba que tanto
él como la Columbia University estaban dispuestos a ajustarse lo mejor posible a sus
conveniencias, por lo que, si lo deseaba, podria acabar sus cursos en Navidad, en vez de en Enero.
Pero no dejaba de advertirle realistamente: "creo que para hacer sus planes debe usted contar con
que la vuelta a Espafia sera imposible por un periodo largo". De todos modos, Onis le aseguraba:
"por lo que toca a la Universidad de Columbia debe usted sentirse en completa libertad para
comprometerse a venir durante el otofio, porque, en caso de que hubiera la posibilidad de volver a

Espafia antes, estaria usted libre por nuestra parte para hacerlo asi".

92 Sin atreverse a ser explicito, Onis argumentaba a Menéndez Pidal las ventajas de rehuir la
estancia en paises hispanos: "Debe usted tener en cuenta lo que mas convenga a su salud. Si le
sienta bien el tropico, puede usted continuar en Cuba e ir a Panama. En Méjico el clima es fresco y
agradable, siempre que no le afecte a usted la altitud. También hay que tener en cuenta el esfuerzo
nervioso que exige la estancia en un pais de nuestra lengua donde la misma admiracion de que se
sentira usted rodeado le mantendra en constante excitaciéon"; en consecuencia, le aconseja "que,
para su salud y estado de animo", seria mucho mejor "la tranquilidad y el aislamiento" que s6lo po-

dria garantizar, en aquella circunstancia, Estados Unidos (2-1V-1937).

93 De ahi que propusiera a su mujer varias opciones para reunirse: que ella hiciera el viaje a
Nueva York o que él fuera a Burdeos durante el verano antes de iniciar su curso en la Columbia

University.

94 El curso en la Universidad, que comenzo el Viernes 16 de Abril, se proyecté como de 5 semanas,
hasta el Viernes 21 de Mayo, segtin carta de R. Menéndez Pidal del 8-1V-1937; pero, como él mismo
aclararia en carta del 23 de Junio, "el Curso, que pensabamos acabase el 21 mayo, segiin me habian
pedido, se prolong6 dos semanas mas por peticion de los oyentes y no lo acabé hasta el 4 junio.
Luego tuve que prolongar mi estancia aqui porque la Universidad queria darme solemnemente el
titulo de Doctor (...). La ceremonia fue el 21 y ahora estoy terminando (verbo de Madre - Diego) de
ver los libros referentes a Colén que tengo prestados y esta tarde tomaré pasaje para Nueva York".
Pero el 28, Chacdn cablegrafié a Onis a la Casa de las Espafias: "Con motivo fundacién Instituto

Nacional Cultura retenemos don Ramon unos dias partiendo para Nueva York martes cinco julio".

95 Segln consta en las copias de los romances y segtin deja ver una carta de aquella sefiora escrita

en La Habana.

96 Carta del 11 de Abril, desde Santiago, dirigida a su familia en Segovia. Menéndez Pidal anadia
sin mucha ilusién: "Constituimos la seccion folklorica ayer tarde y mucho les encareci el esfuerzo
que es necesario poner en este trabajo, pero me parece que escuchan sin conmoverse gran cosa.

Pero, en fin, nunca se sabe de donde puede brotar un entusiasta".



97 Segln consta en apuntes varios de R. Menéndez Pidal.
98 Que incluyen temas como Gerineldo, Conde Nifio, Don Bueso (Hermana cautiva).

99 Ricofranco, Delgadina, Me cas6 mi madre, La mala suegra (tipo Carmela), Hilo de oro,
"Doénde vas, Alfonso XII", Santa Catalina, La muerte del novio y narraciones para-romancisticas

como Mambru, Muerte de Prim, El regicidio de Oliva, etc.

100 B. Mariscal, Romancero general de Cuba, México: El Colegio de México, 1996,

"Tlustraciones".



IMAGENES

Entre los "frutos" de mayores consecuencias "practicas" de la estancia de Menéndez Pidal en Cuba,
el "Diario de la Marina" (2-IV-1937) considera que hay que destacar la "labor de avivamiento de
energias dormidas... de inyeccion de entusiasmo por la investigacion literaria y artistica" y, como
ejemplo de ello, que, "hasta en las esferas oficiales, tan de espaldas por lo general a toda funcién de
cultura", su visita haya servido ya para promover la creaciéon de una "Comisién de Estudios
Folkléricos".

DIARIO DE LA MARINA.—ABRIL 2 DE 1937

Una comision de estudios folkléricos

TANDO se anuncis la visita a
La Habana del ilusire fild-
logo espafiol Don Ramdn Menén-
cdez Pidal, D:ARIO DE MA=-
RINA fué el primero en subrayar
la categoria de gran suceso gque
esa visiia tenia. Gran suceso, no
¥a en el orden cultural, donde ma-
¥yor habria de ser su resonancia,
sino en el orden genérico de todas
las actividades del espiritu. ILa
presencia del sabio, es en todos
sentidos, fuertementie estimulado-
ra, Como ha dicho wun maestro
contemporines de la cultura his-
panica, Fugenio d-Ors. no basta
f un pueblo el saber libresco: hay
gue giocar cue po de sabios. Los
renacimientes, las épocas 4Aureas
ie las aries ¥ de las clencias, han
&dn siempre el resultado de la
nvivencia v la accidn conjunta
de un grupo de espiritus selectos,
no solo ereadores. sine animado-
res en la mds elevada acepcidn
de esta palabra. Es clerto gue la
obra escrita tiene un valor impe-
recedero, mieniras gue la directa
v personal séle dura lo que vive
el gue la realizg, Pero esia tem-
poralidad en la accién es harto
compensada con la perdurabilidad
de su influencia, con la gravitacién
que en los planos de la sociologia
del saler elerce toda personalidad
egregla. Sécrates no dejé obra es-
crita. 8in embargo, nin otro
espiritu ha pesado tan como
el en los destinos de la cultura
occidental.,

Los frutos de la visita de Me-
néndez Pidal los estamos recogiens
do ya. ¥ al hablar de «frutos: gue-
remas referirnos de un modo ex-
preso a clertas consecuencias que
llamarfamos eprdacticass si este
vocablo no estuviese tan desacre-
ditado entre nosotros. Consecuen-
cias practicas. en el orden del tra-
bajo. de 1la actividad propia, per-
fectamente diferenciadas del enri-
quecimiento que, en términos de
saber. nos han deparado sus con-
ferencias en la Hispanocubana de
Cultura. Ha llevado a cabo en
co tiempo el insigne humanista
una labor de avivamiento de ener=-
glaz dormidas, de orientacidn de
¥Yocaciones indecisas, de inveccidn
de entusiasmo i)c-r las faenas de la
investigacidén literaria ¥ artistica,
que ella constituye, a nuestro jui-
cio, la méas noble huella gue dejard
s 50 por nuestra ciudad.

Afortunadamente ha encontrado
el maestro un ambiente icio
a su misién. Hasta en las esieras

oficiales, tan de espaldas por lo
general a toda funcion de cultura,
se¢ ha traducido su visita en posi-
tivos resultados, El més importan-
! te de todos es, sin duda algumna,
E la creacién de Ia Comision de E=-

|
ﬂ'

Resolucion del Secretario de Edu-
cacidn, a propuesta del Director de
Culiura del Departamento, con
fzcha 31 del pasado mes. Integran
este organismo, de caracter hono-
rifico, e! doctor Menéndez Fidal
¥ dos distinguidos Investigadores
cubanos: €1 doctor José Maria
‘Chacéin v Calve ¥ el doctor PFer-
nando QOrtiz.

No ez necesario encarecer la
utilidad de esa Comisién. En todas
partes existen entidades de esta in-
dole que se dedican a la investiga-
cion ¥ estudio del arte popular en
todas sus manifestaciones. Entre
nosotros la cantera de lo folklérico
estd alin inexplotada. Se han lle-
vado a cabo trabajos parciales, de-
gid:ins a lal mera iniclativa indivi-

ual ¥ casl siempre con un propd-
gito de aplicacién muy diferencia-
do ¥ circunscritoe. Pero lo que pu-
dié¢ramos llamar la actividad folk-
lorica pura, organizada v sistemé-
tica, nos es desconccida, ¥,
sin embargo, a poco gue se en-
tra en lo popular criollo se tocan
sorprendentes bellezas,

La Comisién de Estudios Folk-
léricos tiene un gran campo donde
espigar. Por lo pronto, el doctor
Chacdén y Calve se dispone a dar
un viaje por la Isla, a fin de es-
tablecer filiales de la Comisidn en
todas las ciudades ¥ poblaciones
donde ello sea posible. Si esas fi-
liales laboran con entusiasmo, en
concordancia con los planes de
trabajo que trace en su dia el or
ganismo principal, Th realizarse
una obra magnifica. Tna gran
parie de nuestro pasado histori-
co, en lo gue tiene de més vivo e
intimo, estd alin por desenterrar.
Porque la historia. la verdadera
historia de un pueblo—Ila <«intra-
historias, =i se guiere, para decir-
lo con una pala mtgue era grata
a Unamuno—no es en sus do-
cumentos oficiales, sino en su arte
popular, en su folklore, donds el
alma del pueble vibra esponténea,
fresca. vital. ¥ ese e5 precisamente
el tesoro oculto_gue a la Comisidn
de Estudios Folkldricos,, ereada
por la Secretaria de Bducacidn v
orientada por la sabiduria ¥ la cer-
teridad de juicio de Don Ramdn
. Menéndez Pidal, le toca descubrir.

tudios Folkldricos, constituida por |




"El Pais" de La Habana (31-1II-1937) anuncia el proximo viaje de la recién creada "Comision Folk-
Lorica" a Camagiiey y Oriente.
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HABANA, MIERCOLES 31 DE MARZO DE 1937.
| ks [T Simiends ooe pemere vee o pecs
Yy .
CﬂmlSllm FOlk- efectivo en gtom Plfnciones de allltangle.
Laoron o Veoeo | | Somtn'or S TR
Lorica en Viaje ||p= desemto ¥ e e
Ortlz v Chacin |§

de Investigacion | [z, e pare
gigne  filologo

La integran Fernando | |53} hon Re-

| | Ortiz, Chacén y Calvo | |7 Pidal que se
: 5 . a entre
|y R. Menéndez Pidal | |nosotros, inte-
gren esa comi-
Vo eatidite oML Iomos ol . en it
estudios folk-léricos son, e ‘ |
todos los paises, objeto de cuidadosa g‘:;‘:‘ s rfm"
atencién, ya que por ellos se descu= da oY |
bren insospechadas raices de la.per- por el Secreta- ||
sonalidad . de 108 g | rio, doctor Sir-
pueblos y se llega
ga concluslio-
nes cuando menogs,
de gran interés pa-
ra establecer filla-
ciones y paralelos!
en el desarrollo in-
clusive de la psico- |
logia de las gentes.
En Cuba, . salvo
particulares excep-
| ciones de hombres
! estudiosos, mno se|
habia logrado nun-
-cs;i imlxe la gestidn
oficial acogiera esos
estudios con el in-

fo. Mafiana co-

i menzard esta Fernando Oriiz
i | comision sus trabajos, absolutan:=nia
! honorificos.
| El doctor Chacén y Calvo, &l pre-
| sentar un plan, recientemente, para
animar nuestra _utura y proyec.arla
| hacia horizontes més abiertos que
. hasta ahora, comprendia en él la crea-
clén de esa comisién.
. Logrado este objetivo, e] doctor Cha-
con y Calvo—un trabajador excep-
| cional—, csaldrd hacia Camagiley ¥
Orlente, donde creari delegaciones
i - provinciales, Los estudios serdn inie
@ clados inmediatamente, y, estamos se-
terés que su Im- ;

gUroS, se recogerin materiales precio-

' | 508 que de otra manera quedarfan dis-

portancia demanda, M. Pidal - persos y se perderian definjtivamente
No era por falta de personalidades 2l cegarse las fuentes de que manan
capaces de encaminar esa gestién ha- hora con atractiva fluencia, Con el
ola rumbos eficaces, sino por €] aban- Director de Cultura irén,—Pizarros y

| dono de 1os organismos llamados a Alvarados de una nueva conquista—
1 ] !‘Kﬂt zar esas pautas, 105 Otros dos emineates miembros de

Y, a veces, por fal-la comsion, .
ta de tales g:ga.nls- Y Cuba, por medio de esta gestisn
| mos, Hay en Cuba Magnifica, reivindicard su derecho a
hombres aptos para [EUrar entre las naciones que se han
ese empefio: he ahf cUidado de estudiar el origen de can-
al doctor Fernando (0s. leyendas y musicas que integran
Ortiz, uno de nues- el subsuelo de Ja cultura vernicula.
tros mds preciaros F. de I
hombres de letras,
He ahf al doctor Jo-
sé Marfa Chacin ¥
Calvo, distinguidi-
mo investigador, es-
& critor de fina sen-

¢ sibllidad, Y otros,
acaso,

La Secretaria de




Menéndez Pidal en la Direcciéon de Cultura de La Habana, Marzo de 1937.

Cuando Ramo6n Menéndez Pidal terminé en Marzo de 1937 sus Conferencias en la Institucion
Hispano-Cubana en La Habana y cumpli6 sus 68 anos, se hall6 solo, lejos de su familia, sin
posibilidad de regresar a su pais y desorientado respecto a como continuar su vida de trabajo.
Menéndez Pidal con Chacon en el muro del malecon, 1937,




y con Juan Ramon Jiménez. (Foto realizada por Chacon)

Para entretenerse en la inactividad, Menéndez Pidal trat6 de recoger romances en Santiago de
Cuba y Camagiiey. A su vuelta se lamentaria del "gran esfuerzo para tan poca cosa" como la que, a
la postre, logro. El recibimiento "solemnisimo” con "banda municipal en el andén" y la acogida
como "huésped de honor de la ciudad de Santiago" no fue de lo mas apropiado para hallar
romances tradicionales.

Menéndez Pidal tuvo que contentarse en Santiago de Cuba con recoger algunos romances en una
casa y con hablarles del Romancero a las maestras de la Escuela Normal




...y oir romancillos de corro en Camagiiey.




Franco y Millan Astray con los tercios de Africa, foto Bartolomé Ros




